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SPEED PRESS 1000

Laminadora-Posformadora modelo SPEED PRESS 
1000 para la aplicación de folio decorativo de 
alto brillo o mate sobre la cara superior del panel, 
postformado en continuo de uno o los dos cantos 
longitudinales. Aplicación sobre paneles de MDF o 
aglomerado con diferentes formas, de un ancho 
hasta 950 mm. Utiliza cola termofusible poliuretánica 
reactiva (PUR). Velocidad variable desde 5m/min 
hasta 25m/min.

Laminating & postforming machine model SPEED 
PRESS 1000 for the application of high gloss or matt 
decorative foils onto the top side of panels made 
of particleboard or MDF and postform one or both 
sides. The panels can have different shapes and a 
maximum width of 950 mm. The machine uses PUR 
hotmelt glue and the speed can be adjusted from 5 
up to 25 m/min.

LAMINADORA-POSFORMADORA
Laminating and postforming installation 

www.barberan.com

ALTO BRILLO     HIGH GLOSS
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Pol. Ind. “CAMÍ RAL” 
c/ Galileo 3-9,  Apartado (P.O.Box)160
08860 Castelldefels  
BARCELONA - ESPAÑA (Spain) 
Telf.:  (+34) 93 635 08 10
Fax.:  (+34) 93 636 15 55
E-mail: barberan@barberan.com
Website: www.barberan.com

MAQUINARIA PARA EL ACABADO DE SUPERFICIES
MACHINERY FOR FINISHING SYSTEMS

Reservado el derecho de introducir modificaciones que aconsejen los nuevos desarrollos tecnicos. Los detalles, colores y equipamientos de las ilustraciones son solo para fines informativos. Dado que los datos 
tecnicos o equipamientos pueden variar, se ruega consultar. 

We reserve us the right to introducemodifications according to the new technicl developments. the details, colours and equipements of the ilustrations are only for information purposes. As the techical details or 
equipments can vary, please consult.

Wir behalten uns das recht auf änderungen vor, die aufgrund der entwicklung neuer technologien notwendig sind. Die Einzelheiten, Farben und Ausrüstungen der Abbildungen sind nur zur information. Da sich die 
technischen Angaben ändern können, bitten wir um Nachfrage.

Nous reservons le droit d’introduir des modifications en fonction des nouveaux développements technologiques. Les détails, coñoeurs et équipements des illustrations ont le seul but d’informer le client. Comme les 
détails techniques ou les équipements peuvent varier, prière de consulter.

Ci riseviamo il diritto d’introdurre modifiche senza preavviso. Si dichiara che: i colori e gli equipaggiamenti delle illustracioni sono stati espoti solo per fini informativi, poichè i dati tecnici e gli equipamenti possono 
variare. Si chiede di consultare il ns ufficio.




